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Orderbendmning g
NCB40-FP-NO-P4
Kéannetecken
* Komfortserie
* 40 mmi plan }
Tekniska data
Anslutning Allménna data
Utgangs funktion NAMUR 6ppnare
Kéanselavstand Sp 40 mm
1 Installation inbyggbar
—0— L+ Utgangs typ NAMUR
Garanterat kénselavstand S, 0..32 mm
@ Reduktionsfaktor rp 0,35
2 Reduktionsfaktor r, 0,35
—0— L- Cu s
Reduktionsfaktor ry 4305 0,8
Specifikationer
Installationsférutsattiningar
F 100 mm
Mérkspénning Uy 8,2V (Rjca. 1kQ)
Kopplingsfrekvens f 0..80Hz
Hysteres H 0..51typ.3 %
Polaritetsskydd Skyddad mot felaktig polaritet
Kortslutningsskydd ja
Strémupptagning
Matplatta ej registrerad 23 mA
Matplatta registrerad <1mA
Funktions indikering LED, gul
Omgivningsforhallande
Omgivningstemperatur -25...100 °C (-13 ... 212 °F)
Lagringstemperatur -40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)
Mekaniska data
Anslutnings typ Skruvklammor
Ledartvarsnitt <2,5 mm?
Kapslingsmaterial PBT/metall
Avkannings yta PBT
Skyddsklass P67
Allmén information
E Anvandning i explosionsfarligt omrdde  se bruksanvisning
agi Kategori 1G; 2G; 1D
;’;\ Norm- och riktlinjekonformitet
3 Normkonformitet
= NAMUR EN 60947-5-6:2000
5 IEC 60947-5-6:1999
N Elektromagnetisk talighet NE 21:2007
5 Normer EN 60947-5-2:2007
‘,\‘m_ IEC 60947-5-2:2007
ug Godkénnanden och certifikat
g FM-godkénnande
g Principritning 116-0165F
2 UL-godkénnande cULus Listed, General Purpose
e CSA-godkannande cCSAus Listed, General Purpose
f CCC-godkannande Produkter, vars max. driftspénning ar <36 V, kraver inget god-
- kénnande och har darfér ingen CCC-markning.
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ATEX1G
Bruksanvisning D

Apparatkategori 1G
Direktiv
Normkonformitet
CE-mérkning
Ex-mérkning

EG-prototyptestintyg
Tilldelad typ

Effektiv inre kapacitet C;

Effektiv inre induktivitet C;

Allmant

Hogsta tillatna omgivningstemperatur

Installation, idrifttagning

Underhall

Speciella férutséattningar
Skydd mot mekaniska skador

Elektrostatisk uppladdning

Subject to modifications without notice

Elektriska apparater for explosionsfarliga omraden

for anvandning i explosionsfarliga omraden med gas, anga eller dimma
94/9/EG

EN 60079-0:2006, EN 60079-11:2007, EN 60079-26:2007
Antandningsskyddsklass Egensékerhet
Begransning genom nedan angivna villkor

C€ot02
& 111G Exia IC T6

PTB 00 ATEX 2032 X

NCB40-FP-NO..

<220 nF ; Hansyn har tagits till en kabelldngd pa 10 m.
<360 pH ; Hansyn har tagits till en kabellangd pa 10 m.

Apparaten skall anvindas i enlighet med vad som anges i databladet och i
denna bruksanvisning.
EG-typgodkénnandet skall beaktas. Dessa speciella villkor skall beaktas.

Temperaturintervallen, beroende pa temperaturklassen framgar av EG-typgod-
k&nnandet.

Observera: Anvand temperaturtabell fér kategori 1. Den 20%-iga reduceringen
enligt EN 1127-1:2007 utférdes redan i temperaturtabellen for kategori 1.

De lagar, direktiv och normer, som géller fér den planerade anvandningen skall
beaktas.

Egensakerheten ar endast sékerstalld i vid ett motsvarande tillhérigt driftsh-
jalpmedel och i enlighet med ett intyg om egenskékerhet.

Det tillhérande drivmedlet skall uppfylla kraven i kategori ia.

Pa grund av mdjliga antdndningsrisker, som kan uppsta pa grund av fel och/eller
transienta strdmmar i potentialutiamningssystemet féredras en galvanisk sepa-
rering i férsérjnings- och signalstrémkretsen. Tillhdriga driftshjalpmedel utan
galvanisk separering far bara anvédndas om motsvarande krav enligt IEC 60079-
14 iakttas.

Inga andringar far goras pa apparater, som anvénds i explosionfarliga omraden.
Dessa apparater far inte repareras.

Vid anvéndning i temperaturintervallet under -20°C skall sensorn skyddas mot
slag genom att montera iin den i ytterligare ett hus.

Elektrostatiska uppladdningar av plastkapans olika delar skall undvikas. Elektro-
statiska uppladdningar av metallk&pans olika delar skall undvikas. Farliga elek-
trostatiska uppladdningar av metallkdpans delar kan undvikas genom att
inkludera dessa i potentialutjdmningen. Drivmedlet har utanpa en lackerad
metallavskdrmning som ska skyddas mot elektrostatiska uppladdningar.
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ATEX 2G
Bruksanvisning D

Apparatkategori 2G
Direktiv
Normkonformitet

CE-mérkning

Ex-mérkning

EG-prototyptestintyg
Tilldelad typ

Effektiv inre kapacitet C;

Effektiv inre induktivitet C;

Allmént

Hogsta tillatna omgivningstemperatur

Installation, idrifttagning

Underhall

Speciella forutsattningar
Skydd mot mekaniska skador

Elektrostatisk uppladdning

Datum for utgava: 2011-07-07 123458_swe.xml

Kungérelsedatum: 2011-07-07 11:11

Subject to modifications without notice

Elektriska apparater fér explosionsfarliga omraden

for anvandning i explosionsfarliga omraden med gas, anga eller dimma
94/9/EG

EN 60079-0:2006, EN 60079-11:2007
Anténdningsskyddsklass Egensékerhet
Begransning genom nedan angivna villkor

C€o102

&) 111G Exia IC T6

PTB 00 ATEX 2032 X

NCB40-FP-NO..

<220 nF ; Hansyn har tagits till en kabellangd pa 10 m.
<360 uH ; Hansyn har tagits till en kabellangd pa 10 m.

Apparaten skall anvandas i enlighet med vad som anges i databladet och i
denna bruksanvisning. EG-typgodkénnandet skall beaktas. Dessa speciella vill-
kor skall beaktas.

Temperaturintervallen, beroende pa temperaturklassen framgar av EG-typgod-
kénnandet.

De lagar, direktiv och normer, som galler fér den planerade anvéndningen skall
beaktas. Egensédkerheten ar endast sékerstélld i vid ett motsvarande tillhérigt
driftshjédlpmedel och i enlighet med ett intyg om egenskékerhet.

Inga &ndringar far géras pa apparater, som anvands i explosionfarliga omraden.
Dessa apparater far inte repareras.

Vid anvandning i temperaturintervallet under -20°C skall sensorn skyddas mot
slag genom att montera iin den i ytterligare ett hus.

Vid anvandning i grupp 1IC skall otillatna elektrostatiska uppladdningar av plast-
kapans olika delar undvikas. Elektrostatiska uppladdningar av metallkdpans
olika delar skall undvikas. Farliga elektrostatiska uppladdningar av metall-
kapans delar kan undvikas genom att inkludera dessa i potentialutiamningen.
Drivmedlet har utanpa en lackerad metallavskdrmning som ska skyddas mot
elektrostatiska uppladdningar.
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ATEX 1D
Bruksanvisning D

Apparatkategori 1D
Direktiv
Normkonformitet

CE-mérkning

Ex-markning

EG-prototyptestintyg
Tilldelad typ

Effektiv inre kapacitet C;

Effektiv inre induktivitet C;

Allmant

Maximal yttemperatur pa kapan
Installation, idrifttagning

Underhall

Speciella forutsattningar
Elektrostatisk uppladdning

Subject to modifications without notice

Elektriska apparater for explosionsfarliga omraden

fér anvandning i explosionsfarliga omrdden med brannbart damm
94/9/EG

IEC 61241-11:2002: Utkast; prEN61241-0:2002
Anténdningsskyddsklass Egensékerhet "iD"
Begrénsning genom nedan angivna villkor

C€ot02
& 11 1D Ex iaD 20 T 108 °C (226,4 °F)

ZELM 03 ATEX 0128 X

NCB40-FP-NO..

< 220 nF ; Hansyn har tagits till en kabellangd pa 10 m.
< 360 uH ; Hansyn har tagits till en kabelldngd pa 10 m.

Apparaten skall anvandas i enlighet med vad som anges i databladet och i
denna bruksanvisning.

EG-typgodkénnandet skall beaktas.

Dessa speciella villkor skall beaktas.

Ké&pans maximala yttemperatur framgar av EG-typgodké&nnandet.

De lagar, direktiv och normer, som géller fér den planerade anvandningen skall
beaktas.

Egensakerheten ar endast sékerstalld i vid ett motsvarande tillhérigt driftsh-
jalpmedel och i enlighet med ett intyg om egenskékerhet.

Det tillhérande driftshjalpmedlet skall minst uppfylla kraven i kategori 11B eller
iaD. Pa grund av méjliga antédndningsrisker, som kan uppsta pa grund av fel
och/eller transienta strémmar i potentialutjgmningssystemet &r en galvanisk
separering i férsérjnings- och signalstrdomkretsen att féredra. Tillhdriga driftsh-
jalpmedel utan galvanisk separering far bara anvdndas om motsvarande krav
enligt IEC 60079-14 iakttas. Den egensékra stromkretsen skall vara sdkrad mot
blixtnedslag.

Vid anvandning i skiljevdggen mellan zon 20 och zon 21 eller zon 21 och zon 22
far sensorn inte utsattas fér nagra mekaniska risker och vara tatad pa ett sddant
satt att skilievaggens skyddande funktion inte paverkas. Géllande riktlinjer och
normer skall beaktas.

Inga &ndringar far géras pa apparater, som anvands i explosionfarliga omraden.
Dessa apparater far inte repareras.

For att undvika glidskaft-kvasturladdningar vid anvéndningar dar en hég upp-
laddning kan férvéntas (t.ex. elektrostatisk lackering, dammtransportering, mas-
kinell brotschning) skall den plastkapsyta, som utsatts fér denna uppladdning
begranas till cirka 15 cm.

Driftsberoende elektrostatisk uppladdning fran strommande medier skall uteslu-
tas.

Detta kan ske genom begrénsning av de plastkapsdelar, som utsatts for elektro-
statisk uppladdning till mindre &n 100 cm?.

Elektrostatiska uppladdningar av metallkapans olika delar skall undvikas. Far-
liga elektrostatiska uppladdningar av metallkapans delar kan undvikas genom
att inkludera dessa i potentialutjamningen. Drivmedlet har utanpa en lackerad
metallavskdrmning som ska skyddas mot elektrostatiska uppladdningar.

Copyright Pepperl+Fuchs

Pepperl+Fuchs Group
www.pepperl-fuchs.com

USA: +1 330 486 0001
fa-info @us.pepperl-fuchs.com

123458_swe.xml

Datum for utgava: 2011-07-07

Kungorelsedatum: 2011-07-07 11:11

Germany: +49 621 776-4411 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUCHS

fa-info @ pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



